Zeitschrift: Le pays du dimanche

Herausgeber: Le pays du dimanche

Band: 3 (1908)

Heft: 105

Artikel: Mademoiselle Rotisset

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-257492

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 30.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-257492
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

(RS e

darant un-joar ou-deux; les dnes-sensibles. -
%6 {cndemain, on n’y p~nsera plas.
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Mademoiselle Rotisset

(Suite et fin)

Saivant les allées sablées, Manon, le sein
frémissant, divorait mal sa colére et son
indignation! Etre traitée comme un objet
$an8 conséqience, elle, une intelligence (on
ne disait pas encore intellectuelle) un cer-
veau, une ime digne de la Gréce et de Ro-
me |

Kt bonne-maman qui semblait trouver
cela aussi naturel que d’étre appelée « ma-
demoiselle » par c:tte marquise retardatai-
re, trup fléce pour donner dau « madame »
a une modeste bourgeoise.

Quoi ! poar une particnle devant son
nom, due au hisard de la naissance, une
vieille ridicale et un jeane nigand, pou-
vaient se croire des droits & I'insolence!

it elle jeta un regard courroucé sor son
compagnon. '

Non! lui nes'en croyait pas, au contrai-
relet sa mine effarouchée, ses maniéres
hégitantes ne loi donnaient pas l'air d'cn
gentilhomme plein de morgue, mais d'an

jeune coquebin déconcerté par le voisinage
d'une jolie fille plas délurée que lai.

Ua imperceptible sourire glissa sur les
‘évres de la jouvencelle.

(11 a beau n'étre pas ecqnette...

Sour la charmille, une bande joyense
»iait, folatrait, chantait :

Qu'est-ce qui passo ici si tard.

Compagnon de la Marjolaine ?

Qu'est-ce qui passe ici si tard.
Dessus le quai?

{’élaient les enfants avec gqui on les en-
1oyait jouer !

flle haussa son impérieux soarcil, et
ivec une révérence que n'eit pas renice la
somiesse d Egmoul, grande mailresge en cet
art perdu :

— 8'il vous plail, monsieur, d'aller jouer
kvee les enfants... pour moi, j'ai passé
tige !

LEL moi donc, mademoiselle! prolesiu-
5 il vivemeol. J'ai seiz» ans! Je suis hors
1@ pages et colonel d’un régiment |

1l ee redressait sur ses talons rouges
amme un e (aclet sur ses ergots !

— Pardonncz-moi si je vous ai offensé.
nousieur le colonc!, dit-elle, réprimant une
folle envie de vire; mais la fante en est &
7otre grand’méreret j'ignorais que vous eus-
wjez deja va le feu !

— [élas | non, mademoicelle, et c'est co

--qai-me-peine ; -d'autant qae j'ai une . .pear

affrease. )

— Peur! um officier !

— Oh ! oui; j'si pear d’avoir peur !

Ce fut dit avec tant de naiveté, de nata-
rel, qu'il n'y avait pas 4 se méprendre sor
le sens de ses paroles, méme 8'il n'avait pus
ajouté :

— Penscz dene, medemoiselle, devaat
mes soldate, quo’elle honte ! Ce serait 4 me
passer mon épée au travers du corps, et
tant que je n'aurai pas assisté a une bataille
j'aurai cette appréhension. C'est terrible !
Austi j'attends ms premiére sff.ire avec
ane impatience !... .

11 avait P’air ei inquiet, si malheoreux et
8i crane, 4 la fois, qu'elie ne songea plus &
rire ¢t dit gravement :

— Avoir peur d’avoir peor, c'est monirer
que 'on & de I’'honneur et du courage : les
gens de ccear ne sont jamais fanfarons, té-
moins les héros de I'antiguité.

—- Vous croyez mademoiselle ?

— Sans doute, monsieur. D’ailleurs, il y
a plus d’'un genre de coorage.

— C’est que je crains de n’en avoir au-
eun...

— Le courage civigne?

— (a, je I'ignore ; mais je saiz que je
suis {rés poltron aoprés des femmes.

En vérité ?

— Oui. Tenez, continua-t-il avee un bean
térieux conirastant avec son museau rose de
chérubin, devant une jolie personne (comme
vous, par exemple), il me vient, sor le
bout de la langue, tontes sortes de belles
chosee... Juvoudrais vous dire combien je
vous trouve gracieuse, aimable, séduisante...
combien j'envie ceux gni vous voient tous
les jours, qui peuvent effleurer vos doigts
fuselés, entendre le froufrou de votre robe...
el je n'ose... j'ai peur... ¢t que vous voms
moqaiez de moi comme grand’'mére, qui me
traite toujours de nigand... et m'envoie
jouer !

Un gros soupir ponclue ceile helle décla-
ration.

Mivandant, Manon regardait la pointe de
gon petit soulier. tracint des signes dans
le suble.

— Sivous éics aussi bardi ep aclions
qu’'en parole..

— Hardi! moi !

— Dame! que pourriez-vous
mienx, 8i vous osiez ?

It y eut unsilence ; on 0’ ntendait (ae
les voix enfantines :

Que demande le chevalier,
Compagnon de la Marjolaine.
Que demande le chevalier.
Dessus le quai ¥
(Que demandait Sosthéne ¢
Que répondait Manon ?

dire de

' grange, gous la paille. Pais, quand la nuit
viendrait, nous irions le chercher et le jet-
terions dans la rivicre, car il ne fallait pas
que 'on roue ¢ ccusat de sa disparition.

Comime nous n’'orions pas le toucher, nous
le trainimes et, de le voir derriére nous,
40 bout de la corde, me donnait froid dans
e doe.

Arrivér dans la grange. nous |'enfonimes

. aous on tas ce paille, mais 12 corde étaic

énante et nous la retirimes, sans lc ten-
cher cependant, ea deeserrant le reead
I'aide de deux bitens.

Pais nous aorlimeul.

v

On soupait chez nous & sept heures, Sans
-doule, parcs (ue nous avons tné Berna, le
maléfice n'operait plos et mon pére allait

mieux. Méme il putse mettre a table ; mais,
4 mon lour, je me s ntais malade. J'avais la
fitvre et je me demandais anzieusement
comment nous nous y prendrions pour
transporler. sans étre remarqués, le chat da
pére Michel, & la riviére.

Je quittai la ferme comme jen avais I'ha-
bitude chaque soir aprés le repas el, sous
prétexte de jouer upe partie de billes avee
les camarades, je me dirigeai vers la place
de I'égliee ot Clément m’attendait.

Il etait prés de huit heurce, mais en juil-
let on v voit tard et il v avait encore du
eoleil dans I'air, un joli soleil adouci qui
nuancait le ciel de nuances exquises et qai
semblait envelopper Ia campagee dans un
poadroiement d’or.

(La fin prochaisiement.)

Un_baiser voltigea dans 1'air, étonfté hea-
reusement par le couplet suivant :
Une fille & marier,
Compagnon de la Marjolaine,
Une fille & marier,
Dessus le quai ?

Oh ! comme le chevalier de la ronde pe-
pulaire, emporter sur 20n fringant coursier
cette exquise créature, sourire enjdlewr, ot
s’en aller ge marijer, loin, bien loin des péres

- barbares et des aicules raillcnses !

Hé | hé ! se faire aimer, et peat étre épon-
ger par ce singulier timide, capable de tou-
tes les audaces...hé | hé ! la chose ne serait
pas sans charme! Ei quelle revanche des
impertineuces de la donairiére, de I3 nom-
mer un jour grand'mére !

— Sosthéne !

— Manon !

Oa les appella... ils s'éveillemt de iewr
réve,

Ou vous reverrai-jo ?

— Mais, monsieur...

— Jo ne pourrrais plus vivre saos veas
v0ir... Chez votre grand'mére ?

— Je la quitte demain.

— Chez vous?

— Impossible | mes parents ne vous re-
cevraient pas.

— Je passerai sous vos fenétres et veus
descendrez bien quelquefois ? Ne dites pas
nen .. Vous demeurez ?

— Place Dauphine... mais c'est bien inu-
titc... D'aillenrs, croyez-vous que je reste-
rai 14 & vous gaelter ?

— Nous anrous un signsl... Tener.. je
fredonmnerai :

Qu'est-co qui passe ici si tard ?..

— Nous perdrez votre temps...

— Alors, je piquerai nne féle dang la
Seine et vous aur«z le regret de ma mort!

Sue le perron les deox vieilles dameg jes
attendent en habillant.

— S'est-on bien amusés, (nfants ? de-
manda la marquise.

Et Sosthéne répondit a. e nne animeliou
ripguliére :

— ©h! oui, grand'mére !

Inatile de dire qu'en dépit de ses fiéres
protestalions, Manon, renirée chez son pére.
n’eut rien de plug pressé que de guetler fe
passage da chevalier, et que, plus d’une foie.
M=¢ Philippon s’étonna de la lentenr gne ex
fille, si aclive, cependant, apportait mainte-
nant & faire les commissione, tandis que. ca
ché dans |. s arbres de la place Danphioe.
un merle, sans doute, sifflait en sonrdine

t)n'est-ce qui passe iciai tard?.

= ¥ %

Vingt ans se sont écoulés ; I'idylle o fini.
comme toutes les idylles, par une séparation.
des larmes, un départ. Manon Philippoa n'a
jamais 1eva Sosthéne de Bii-mordl, étabii
et marié anx Iles. Elle est devenue 3** kho-
land. La coquetie de jadis joume mainten ni
les héroines tragiquee, el pourrsit prendre
p'ace parmi les femmes illustres qui attea-
dent leur Platarque.

Elle a gouverné la France el douné des
le¢ ns au roi, fait échec a la reine ; aujour-
d’hoi, elle lai succeéde en prison, en alter-
dant que ce soit sur I'échafand. Stuigae dans
I'adversité comme dans la fortanc, elle em-
ploie les loiairs de sa captivité & rédiger ses
Mémoires. Elle s'arréle avec complaisance
sur ses années de couvent, ses gonts, ses
études. Elle relais avee verve sa visite &8 M=
de Boisrorel. maig elle ne dit pas un
mol de Sosthéae. Kst-ce 'oubli volontaire
ou involontuire ¥ Dans ce miroir oii elle



poso_ponr femme forte, craint-elle de lais-
ser-entrevoir nne faiblesse ? Est-il, son sou-
venir, réellement effacé, ou bien est-ce pour
-sile la petite flear séchée au livre de lo
vie, que I'on garde pieusement cachée aux
profanes ? Qui sai.? A sa « petite vilaine
table » converte d’un linge blanc qui lui
sert de burezu, elle feuillette -un livre de
Tvmpson, respire quelques fleurs, écoute
ao oiseau et ne 8¢ trouve pastrop malheu-

reuse, malgré 'ombre . des barreanx, l'in-

-quiétade de son mari en fuite. le souci de
-sa fille, orpheline bientdt. Elle a vécu 'exis-
tence virile d’un de ces hommes illustres
admirés dés sa petite enfance ; elle a conna
les ivresses de la gloire, les illusions de la
liberté, les joumissances de |'ambition, les
triomphes de I'orgueil. La petite bourgeoise
-a été reine d'une républigue, et peut-étre
I’échiafaud de Marie- Antoinette n’est-il pas
pour déplaire 8 la petite fille de M"* Rotis-
set. Non... elle n’a rien & regretter... ellene
regcette rien... et pourtant...

A retourner ainsi en arriére, on fait plus
d’ure rencontre imprévue qui vous barre
tendremeot le chemin... La plome levée.
elle écoute le sansonnet du porte-slefs qui
-aitfle la, dans la cour, et lui rappelle peat-
4ire le merle jageur de la place Dauphine...

(a'aurait été sa vie, si...

lit elle sonpire involontairement.

Lrasquement derriére ses barreaux, uoe
chunson éclate :

Qu'est-ce qui passe ici si tard,
Compagnons de la Marjolaine ?...

{('est une voix jeune et fraiche dount le
timbre connu lui fait battre le ceear.

Réve t-elle ?

“ais non le refrain continue :

Que demande le chevalier *

“l'e est & la fenétre, elle regarde dans le
grésn,

“ne troape joveasc rit, chiante, fo'atre.
comme il y a vingt ans. Seulement ce ne
sont pas des enfants en libert¢, mais des
captifs de tout age, voués an coutean, gai se
divertissent ainsi en altendaot heure de
Samson.

[/n jeuno homme conduit le branle, une
(olie figare poupine, aux yeux ingénus, au
rire candide, (ui gemble 8’amuser de toul
sen eceur.

-- A mon lour, Boigmorel ' cric un an-~
iro impatient de prendre sa place.

Boiemorel !

Jao instant aprés, Mo Roland parail dans
ie préau, ot elle ne deacend jamais d'ordi-
naire. Les jeux s’arrétent : car ceux qu’elle
1 combatius méme l'admirent et respec:
tent le malheur ui les raproche. Souriante,
alle les engage & continfier ct 8’adressant
 Van d'eux:

— Monsiear de Boismorel, dit-elle, se-
ries vous parent du margunis Sosthéne ma-
rié sux lles ?

— ('était mon peére, madame.

-~ Je I'ai un pea connu jadis... Vous tui
restemblez beaucoup,

—~ On me U'a dit souveut, madame, el je
voadraie loi ressembler en tout.

L convereation continue... Plus maler-
naite qu'elle ne 8'était peut-ctre jamais mon-
tree u la fille ludora, M™ Roland question-
01 le jeune Sosthéne. (Il portait le méme
nomn 1Y Venu en France pour recueilir la
succession de sa grand’'meérs, il 8'élait trou-
ve compris dans une fournée de suspects.
Ii était condamné de la vcille et devait élre
exécuté le lendemain.

— Comme moi, dit-elle : nous serons peal-
dire de la méme charrette.

— Je le vondrais bien... ef poorfant... .

— Quoi done ?

— Vous ne rirez pas de moi, madame...
mais... jai pear d’avoir peur |..

C'était le méme accent nail, timide et ré-
solu & la foie...

Manon oublia qu'elle s'appelait M= Ro-
land, et conquise, charmée par cette jen-
nesse qui loi rappelait la sienne :

— Rassorez-vous : vous étes poltron

“comme voire pére qui était forl hardi...

Et on peu de rouge cclora ses joues & ce
soavenir.

Le le demain ainsi qu’elle 'avait souhai-
té 1a méme charretto les emmena place de
la Révolation.

— Vous voyez bien que ce n'est rien,
dit-elle gaiment en lui montrant lears com-
pagnons montant!'un aprés 'aatre a I'écha-
faud.

— Ah! fant que vous étes la, je suis
tranquille.

1l devait passer le dernier : généreuse
juequ’an bout, clle demanda & lui céder son
toar, et:

— (s vous ferait trop de peine de me
voir mourir, dit-elle comme pour ménager
§0D amour propre.

— Oh! madame que vous étes bonne!

Et, avec un élan impétuenx, ot ellé re-
troava son pére :

— Voul z-vous me permettre de vous
embranser ?

Avant gn’elle edt pu répondre, il lui prit
un baisger, eans qu'elle s’en doutit et bon-
dit sar la plate forme.

Sa jolie figure poupine apparut 4 la lo-
nette :

Qu'ent-ce qui passe ici..

Le einisire couperet trancha le gai re-
frain sur les lévres vaillantes qui n'avaient
pas tremblé, et M** Roland gravit les degrés
4 son tour!...

Arthar Dovruiac,

EEEEEEELELEEERE
Un diagnostic de Ia mort réelle

De tous les genres de mort qui peuvent
alteindre les hommes. le plus épouvantable
est, sans contcste, d’'Clre enterré vivant. [l
est impossible de se figurer I'horrenr atroce
gae doit éprouver une personne encore en
vie lorsqu’elle se trouve ainsi ensevelie, pri-
vée de tout secoars et sans espoir d’échap-
per i 'horrible sort qui I'attend.

Les crreurs de ce zenre tont heurcuse-
ment fort raree, et les progris de la méde-
cine terdent & les rendre de plog en plus
impossibles. Pourtant certains élats patho-
logiques tels que la catalepsie, sont encore
trés difficiles & distingoer de la mort réelle,
et il arrive parfois gun’on ne les reconnaft
qu'a la derniére mioute. Pour éviter tout
enterrement prématuré, plusieurs moyens
el divers appareils ont éié imaginés ; mais,
jusqu’ici, on les appliguait peu en pratigue,
& cause des difficnltés rencontrées dans lear
emploi.

A la séance du 18 novembre dernier, de
I’Académie des Scirnces, M. Vaillant a
exposé que le disgnostic de la mort réelle
pent étre fait, qnant & présent, par l'exa-
men radiographique des organes abdomi-
naux.

En effet, sur la radiographie d'an suojet
vivant. I'estomac et l'intestin ne sont pas
visibles. On obtient sur la plague sensible
un diagramme de 1’estomac et de lintestin
et les circonvolutions intestinales se des-
sipent avec tous leurs défails.

) e G,

D'oti vient cette différence ? M. Vaillant
estime que, thez 1'dtre vivant, les organes
étant transparen's et en mouvements con-
tinuels se lairsent traverser facilement par
les rayons X. Au contraire, chez le sujet
meort, il 8e forme dans I'estomac et I'intes-
tin, des gaz en majeare partie des salfares
qui, sous I'inflaence des rayous X, devien-
nent phosphoresents, Cette phosphorescen-
ce n'est pas perceptible; I'eil ne peut la
percevoir qu’au moyen d'une radioscopie de
Ia région abdominale. -‘Be p'us, le« organes
devenant plus lamineux sous l’action des
rayons, provognent une surimpression de la
plaque photographique anx endroits ou lear
image se reproduit. Enfin, leur compléte
immobilité permet d'enr: gistrer tous les dé-
tails de leur structure, chose qu‘on n'ch-
tiendra jamais sar un sujet vivant,

La radiographie est d'un usage coarant.
aujourd’hui, pour que la preave de la mort
réelle puisse se faire dans tous les cas dou-
teux. On doit 8tre heureux de posséder un
moyen aussisimple el efficace gni permettra
de contrdler sirement le pronostic du mé-
decin, et qui sera capable de dénoncer les
errenrs infiniment rares, répétons le, qui
poarraient encore se produire quelguefois.

Docteur d’0x.

Recettes utiles

Conseils de saison. — Les chaufferelles el
les caoutchoucs. — La question des chaus-
sures. — Pour bien nettoyer les flunelles.
— Engelures. — Les ongles et les en-
fants.

Deux choses sont irés en usage a la cam-
pag e, pendant la saison d’hiver ; ce sont :
les chanfferettes et les caoutchoucs. Elles
prérenteat que'gues avantages et pas mal
d’inconvénients. Les chaufferettes prédis-
poseant i la congeriion et aux engelures, et
qnant aux caontchoucs, ils empé h nt I'é-
vaporation de la suear, maintiennent par
conséquent les pi~ds dans | hamidité et can-
gent un relichement de la peau qui vient
alors moins résistante au froid.

Si I'on tient donc & s’en chaunsser pour
marcher dans la boue oun la neige, il faut
avoir le plus grand soin de les retirer dés
(u’on rentre au logis.

Quant aux chauff -rettee, le mieux est de
ne pas 8'en gervir 8i I'on est snjet au froid,
de 8’en préeerver par d’an'rrs moyens. Nous
ne savons rien de plus efficace que de se
plonger alternativement les pieds dans de
I’ean chaunde puis dans de !'ean froide &
deux ou troisreprises et méme plas. Ce trai-
tement qui doit se pratigner de préférence
le matin au lever et qui a pour résultat de
rétablir et d’activer la circulation du rang
est particulicrement recommandable poar
les personnes igées.

Passons maintenant au chapilre des
chaussures. [l est de la plus grande impor-
tance pendant la saison d’hiver. Tout d'a-
bord il faut e chuuseer largement. Les sou-
liers éiroitg entravent la circulation da sang
et par suite facilitent le refroidissement des
pieds. Et quand vous serez muni de fortes
chaussures, prenez la précantion de les
rendre imperméables & I'namidité, en lex
enduoisant tout an moins sur les cotés de le
semelie, d'un mélange de cire et de suif de
mouton fordus ensemble.

Il est un antre procédé : celui de I'imper-
méabilisation par le caputchounc. Des diver-
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